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PROVINCE DE QUEBEC
COMTE DES CHUTES-DE-LA-CHAUDIERE
VILLE DE CHARNY

REGLEMENT NUMERO V-770 CONCERNANT LA CONSTRUCTION.

SEANCE REGULIERE du Conseil municipal de la Ville de Charny,
Comté des Chutes-de-la-Chaudiére, tenue le 18iéme jour du mois

de novembre 1991, a 19h30, a l’endroit ordinaire des séances
du Conseil, a laquelle séance étaient présents:

LE PRESIDENT DE LA SEANCE: MONSIEUR MARC LAVALLEE

LES CONSEILLERES: MADAME BRIGITTE DUCHESNEAU
MADAME LISE MICHAUD
MADAME LISE PREVOST

ET LES CONSEILLERS: MONSIEUR DONALD GERVAIS

MONSIEUR ANDRE LACHANCE
MONSIEUR GUY PATRY

étant tous membres du Conseil et formant quorum.

CONSIDERANT que la Ville de Charny entend se doter d’une
nouvelle réglementation de construction conforme au nouveau
plan d’urbanisme;

CONSIDERANT qu’un projet de réglement de construction a été
soumis a la consultation publique;

ATTENDU qu’un avis de présentation de ce réglement a été
préalablement donné, soit & la séance du Conseil du 4 novembre
1891;

IL EST PROPOSE PAR LE CONSEILLER: André Lachance

APPUYE PAR LA CONSEILLERE: Brigitte Duchesneau

ET ADOPTE PAR LE VOTE AFFIRMATIF DE LA TOTALITE DES MEMBRES DU
CONSEIL;
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LE CONSEIL MUNICIPAL DE LA VILLE DE CHARNY DECRETE CE QUI

SUIT:

ARTICLE 1.

ARTICLE 2.

ARTICLE 3.

ARTICLE 4.

ARTICLE 5.

Le présent reéglement portera le titre de:
«REGLEMENT NUMERO V-770 CONCERNANT LA CONS-
TRUCTION.»

L’objet du présent reglement est d’assurer un
cadre bati sécuritaire et de qualité en pres-
crivant des normes minimales pour la concep-
tion, la construction et la modification des
batiments selon les exigences de la municipa-
lité et en vu d’assurer la conformité avec le
plan d’'urbanisme et le schéma d’aménagement de
la M.R.C. Le présent reéglement s’applique sur
l"ensemble du territoire municipal.

Le document intitulé «Réglement numéro V-770
concernant la construction» joint en annexe au
présent réglement en fait partie intégrante
comme si au long reproduit.

Le présent reéglement remplace le Réglement
numéro V-749 concernant la construction.

Le présent reéeglement entrera en vigueur
conformément & la Loi.

ADOPTE A CHARNY, ce 18iéme jour du mois de novembre 1991.

PRES%DENT DE LA SEANCE
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1.1 ZTITRE ET NOMERO DU REGLEMENT ,

~Le présent reéglement porte le titre de "Réglement numéro V=770
concernant la construction”.

1.2 QWWW

Le présent réglement abroge le réglement numéro V-414 relatif a 1la
construction et tout autre reglement ou partie de r2glement portant
sur un ou plusieurs objets de l'article 118 de la Loi sur l'aména-
gement et l'urbanisme.

1.3 BUT DU REGLEMENT

Le prégent réglement vise & assurer un cadre bati sdécuritaire et de
qualité en prescrivant des normes minimales pour la conception, la
construction et la modification des bitiments selon les exigences de
la municipalité et en vue d'assurer la confornité avec le plan
d'urbanisme et le schéma d'aménagement de la M.R.C.

1.4 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur conformément aux prescrip-
tions de la loi. ' :

1.5 IERRITOIRE ET PERSONNES TQUCHES

Le présent réglement g'applique 3 1'ensemble du territoire sous la
juridiction de la ville de Charny et touche toute personne morale et
toute personne physique de droit public ou de droit privé.

1.6 YVALIDITE

Le conseil de la municipalité adopte le présent Reglement de
construction dans son ensemble et également chapitre par chapitre,
article par article, paragraphe par paragraphe, sous-paragraphe par
soug-paragraphe, alinéa par alinéa, de manidre &4 ce que si un
chapitre, un article, un paragraphe, un sous-paragraphe ou un alinda
de celui-ci était ou devait &tre déclaré nul par la cour ou autres
instances, les autres dispositions dudit Reglement de construction
continuent 3 s'appligquer. V

Les titres, tableaux, croquis et symboles utilisés dang le présent
réglement en font partie intégrante 3 toutes fins que de droit. En
cag de contradiction entre ces titres, tableaux, croguis et gymboles
et le texte proprement dit, le texte prévaut. ‘

1.6 INTERPRETATION GENERALE DI TZXTE

L'emploi du verbe au présent inclut le futur.



Le singulier comprend le pluriel, a moins que le sens indique claire~
ment qu'il ne peut logiguement en étre guestion.

Le genre masculin comprend le genre féminin, 3 moins que le contexte
n'indigue le contraire.

Avec 1l'emploi du mot "doit" ou "smera", l'obligation est absolue; le
“

mot "peut" conserve un sens facultatif sauf dans l'expressgion “ne
peut"” qui signifie "ne doit".

1.9 OUNJTE DE MESURE

Les dimensions prescrites au présent r2glement sont indiguées en
mesures métrigues.

1.10 TERMINOLOGIE

Tous les mots utilisés dans le présent réglement conservent leur
gignification habituelle pour leur interprétation sauf pour les mots
définis comme suit

Agueduc (réseau) ;

Egt considéré comme un réseau d'aqueduc, le réseau d'agqueduc muni~
cipal et tout branchement privé relié au réseau municipal, ainsi
au'un régeau privé si ce dernier est considéré conforme 3 la Lol sur
la qualité de l'environnement et gue son propriétaire posséde un
permig d'exploitation émis en vertu de ladite loi.

Arpenteur-gédometre

Désigne un membre en régle de 1'0Ordre des arpenteura-géometres du
Québec. ‘

Batiment

Construction avant un toit appuyé sur un mur ou une colonne et des-—
tinée a abriter des personnes, deg animaux ou desa choses.

Batiment accessoire

Bitiment détaché ou annexé au biAtiment principal et situé sur le méme
terrain gque ce dernier, destiné a améliorer 1'utilité, la commodité
et 1'agrément du bitiment principal.

it incipal

Le bitiment ol s'exerce l'usage principal et faisant 1'objet prin-
cipal de l'utilisation d'un terrain.

Une canalisation qui est située sur un terrain privé et gui déverse
a 1'égout nunicipal les eaux d'un bitiment ou d'un systéme d'évacua-
tion. Cependant, tout systéme d'dévacuation nécessitant une autorisa-
tion du ministére de l'Environnement du Québec n'est pas consgidéré
comme un branchement a 1'égout au gens du présent réglement.



Branchement d'agueduc :

Conduite de sgervice d'eau partant de la ligne de propriété jusgu'a
la soupape d'arrét gitude immédiatement 3 1'entrée du bitiment.

Partie d'un branchement a 1'égout situé dans 1'emprise de la voie de
circulation.

Cave :

Une cave est la partie d'un bitiment gitude sous le rez-de-chaussée
gqui ne peut répondre 3 une ou plusieurs des caractéristigues sgui-
vantes :

- la hauteur libre entre le plafond "fini" et le plancher "fini" est
de 2 100 mm minimum;

- 1'éclairage naturel doit &tre assuré par deg fenftres avant 600 mm
de hauteur minimale;

- la superficie de ces fenétres doit correspondre aux données du
tableau de l'article 2.7 du présent raglement.

- i la construction de ces ouvertures nécessate l'utilisation de
margelles, ces dernigres auront une profondeur maximale de 450 mn
par rapport au sol fini adjacent aux margelles et la largeur nini-
male sera de 500 mm calculée a partir du mur;

CAVE

Piatond 777777777777 777 777777777772

-

G600 mm, min,

2100 mm. minimum

y
PR it ol Al Ll

thlﬁ; .

Batiment résgidentiel servant a deg fins de récréation ou de villé-
giature.

Clapet de retenue (soupape de retenue) :

Dispositif congu pour mettre le "systéme de drainage" & 1'abri des

refoulements de 1l'égout public, gans provodguer un ralentissement de
l'écoulement normal.



e

Code de plomberie :
Code de plaomberie du Québec, L.R.Q. 1981, chapitre 1-12.1, R.1, ainsi
que les amendements apportésg A4 ga partie pertinente aprés l'entrée

én vigueur du prégent raglement, le tout conformément 3 1'article 118
de la Loi sur l'aménagement et l'urbanisme.

nn vi

Colonne servant a évacuer des eaux pluviales seulement.

Congeil

Désigne le Conseil de la Ville de Charny.

Construction :

Aggemblage de matériaux relié ou déposé au so0l ou fixé A tout objet
relié ou dépozé au sol. ‘

. 16 . ,
Une construction est dérogatoire lorsqu’elle n'est pas conforme a une
ou plusieurs prescriptions de la réglementation d'urbanisme en
vigueur.

Drain de fondation :

Drain permettant a4 l'eau d'infiltration recueillie & la base des

fondations de rejoindre 1'égout pluvial, ou d'étre pompée ou rejetée
sur le terrain ou dans la voie de circulation.

4
e 1. ] :

Eaux non contaminées provenant d'un appareil de refroidissement.

Eauwx pluviales :

Eaux provenant de la pluie ou de la neige.

Eaux sgouterraineg :

Eaux circulant ou stagnant dans les fissures ou les pores du sol.

Eaux_usées :

Eaux gui comprennent leg eaux usées domestiques et leg eaux usédes
industrielles et commerciales.

Egout combiné :
Voir "Egout unitaire”.

Egout pluvial :

Une canalisation destinéde au transport des eaux pluviales et des eaux
souterraines.



t - ti :

Une canalisation destinde au transport des eaux usées et des eaux
gouterraines.

Egout sanitaire (réseau) :

Egout recueillant les eaux usées domestigues, industrielles ou
autres. Est considéré comme un réseau d'égout sanitaire, le réseau
d'égout sanitaire municipal, aingi gu'un réseau privé d'égout sani-
taire si ce dernier est congidéré conforme a la loi sur la qualité

de 1'environnement et que son propriétaire posséde un pernis
d'exploitation émis en vertu de ladite loi.

. . .

Une canalisgation destinde au transport des eaux usées, des eaux
pluviales et des eaux souterraines.

ubli :

Edifice tel gue défini dans la Loi sur la sécurité dans les édifices
publics (L.R.Q., c. §-3).

Fonctionnaire dégigné

Personne nommée par résgolution du conseil municipal, chargée de
veiller & l'application de la réglementation d'urbanisme du terri-
toire de la municipalité; comprend également la personne nommée 3
titre d'adjoint ou de remplagant. Pour fing d'application du chapi-
tre 3 du présent réglement, le fonctionnaire désigné correspond au
surintendant aux travaux publics.

Fondation :

Ensemble desg éléments de fond {semelle, mur, pilier, radier) et cons-
tituant l'appui de la structure principale en transmettant les
charges de celle-ci au sol.

Dispogitif constitué d'une fosse septigue et d'un élément épurateur
destiné & épurer les eaux usédes d'un bitiment.

Logement

Piece ou ensemble de piéces servant ou destinde & servir de domicile
a4 une ou plusieurs personnes et qui comporte des installations sani-
taires et des installations pour préparer et consommer des repas et
pour dormir et possédant une entrée distincte.

Fiéce habitable

- endroit olt 1'on séjourne réguliérement dans un bétinent (rési-
dentiel, commercial, institutionnel, industriel ou autres);

- goug-g0l ou partie de sous—-sol utilisé 4 deg fing résidentielles
ou de récréation;

- batiments annexesg fermés, isolés thermiguement et pouvant é&tre
occupés durant toute 1'annéde.



Propriétaire :

Le propriétaire enregistré ou son représentant.

‘urbanigme :

L'ensemble des réglements de zonage, de lotisgement, de construction,
dérogations mineures et celui relatif aux permis et certificats ainsi
qu'a l'adminisgstration des reéglements de zonage, de lotissement et de
congtruction.

Rez-de~- :
Premier plancher d'un batiment situé au-dessus du niveau moyen du
so0l.

Sous-sol

Un sous-sol est la partie d'un batiment située sous le rez-de-chaus-
sée et possédant toutes les caractéristigues suivantes :

~ la hauteur libre entre le plafond "fini" et le plancher "fini" est
de 2 100 rmm minimum;

- l'éclairage naturel doit &tre assuré par des fenétres ayvant 600 mm
de hauteur minimale;

- la superficie de c¢esg fenétresg doit correspondre aux données du
tableau de 1l'article 2.7 du présent réglement.

- 81 la construction de ces ouvertures nécessite l'utilisation de
margelles, ces derniéresg auront une profondeur maximale de 450 mm
par rapport au sol finl adjacent aux margelles, la largeur minimale
sera de 500 mm calculée & partir du mur;

S0US-50L

Platond £/l e Ll s 7 4

GO0 mm. min.|

2 100 mm. minimum

Plancher L e e Ll




Superficie batissgable poux Ja_ zone a risgues d’'inopdation :

Esgspace situé autour du batiment projeté et dont les dimensions sont
les suivantes :

~ & l'avant du batiment protieté ; la superficie batissable s'étend
gur l'ensenble de la cour avant. Cependant, la superficie batis-
gsable dans la cour avant n'excede pas une profondeur de 10 m cal-
culée & partir du mur avant du batiment principal; de plus, cette
superficie biAtissable dans la cour avant n'excede pas une largeur
de 5 m calculée de chague c¢6té du bAtiment principal (ou s'arréte
A la ligne latérale);

- sur les cbtég du bitiment nrincipal projeté : la superficie batis-
sable s'étend dans chaque cour latérale jusqu'a une profondeur de
5 m, ou jusgu’d la ligne latérale, sans étre inférieure a la marge
de recul latérale presgcrite par le reéglement municipal. Dans le
cag des batiments jumelés, la superficie bdtisgable du ¢oté du mur
mitoven (ou pouvant logiguenent le devenir) est dgale a zéro;

- A l'arrigdre du batiment principal projeté : la superficie biatis-
sable g'étend sur une distance de 7 m calculée i partir du mur
arriére du bitiment principal projeté. Cette superficie batisgsable
dans la cour arriére n'excede pas une largeur de 5 m calculée de
chague ¢dté du bitiment principal (ou g'arréte a la ligne laté-
rale).

Lorsgque la superficie bitissable n'egt pas adjacente & une voie de
circulation, elle doit é&tre reliée a ladite vole de circulation au
moven d'un acceés d'une largeur minimale de 5 m; cette acces doit étre
4 une élévation dgale ou supérieure A la zone a risgueg d'inondation.

La sgsuperficie batigsable ne doit jamais enpidéter dans la rive., En
1'absence de bidtiment projeté lors de 1l'émisgsion du permis de lotig-
gsement, on doit figurer un batiment dont les dimensions minimales
seraient de 7 m de largeur et de 12 m de longueur, afin de déterminer
la superficie batissable.

Voie de cirguigtion Vois de circulation

i
¥
1
]
i

Voie de cirgulation vois de circulation
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Zone d'inondation : abrogée
(Réglement V-1016 - EEY 2000/10/16)



2.1 gQU8-80L ET CAVE PERMIS

Dans toutes les zones, les sous-sols ou leg caveg sont autorisés en
autant que le niveau du plancher excéde d'au moing 300 mm la couronne
des tuyaux d'égout en place de la voie de circulation {(sanitaire et
pluvial), dans le cas ol lesg raccordements d'égouts pluvial et sani-
taire ou unitaire se font par gravité. Dang les autres cas, un
gsyetéme de pompage peut &tre autorigé si1 ledit systéme est conforme
aux digposgitions du présent réglement.

2.2 PIECES HABITABLES S0US UN GARAGE

La construction ou l'aménagement de pidces habitables gqoug un garage
egt interdit.

2.3 [FONDATIONE

Tout batiment principal doit é&tre érigé sur des fondations de béton
coulé, sur dalles de béton ou sgur pieux d'acier ou de béton. Malgré
les dispositions du présgent article les fondationsg sur pilier en bois
traité sont autorisées pour les maisons mobiles.

L.a profondeur minimale des fondatione sauf celles sur dalle de béton

de tout bitiment principal érigé en sol argileux doit étre de 1.2 m
au-degsous du niveau du sol fini adjacent.

2.4 8QUS-80L DES NOUVELLES CONSTRUCTIONS

Pour toute nouvelle consgtruction du groupe d*usages Habitation (10)
telle gue définie a4 la classification des usages du réglement de
zonage comprenant un sous-so0l, celui~ci doit posséder une hauteur
minimale de 2,3 m mesurée entre la dalle de béton et les solives du
rlafond. ,

La hauteur sous plafond (mesurée entre les faces du plancher et du
plafond, apri2sg la pose des revétements de finition) des aires et des
piéceg dans les logements doit &tre conforme aux valeurs indiguées
au tableau suivant :

HAUTEUR SO0US PLAFOND

Aire ou pidce Hauteur minimale

Salle de séjour ou aire de séjour, 2,1 m gur au moing 75% de la
salle A manger ou coin repas, surface utile
cuisine ou coliln ¢uisine

Chambre ou coin repos 2,1 m gur au moing 50% de la
gurface utile

Salle de bain, toilette ou 2,1 m pour toutes les aires
coin buanderie au-dessus du ol une personne esgt appelée
niveau moyen du sol A se tenir debout

Corridor, vestibule, entrée 2,1nm

principale et pi&ces aménagées
non mentionnédes ci-dessus




Les surfaces utiles ne comprennent pas les surfaces des placards et
des penderies. Les normes du présent article s'appliquent pour toute
nouvelle construction. ‘

Toutefois, la transformation, la rénovation ou la finition 4d'un sous-
sol ne respectant pas ces normes egt autoriséde, sauf dans les cas
d'une cuisine, coin cuilsine ou logement logatif.

2.6 SALLE DE BAIN ET TOILETTE

Tout logement doit avoir un espace fermé comprenant une baignoire ou
une douche, une cuvette de w.c. et un lavabo.

2.7 EENETRES

La surface vitrée minimale des piéceg d'un logement doit étre con~
forme aux valeurs indigquées au tableau suivant.

SURFACE VITREE MINIMALE DES PIECES D'UNE HABITATION

Surface vitrée dégagée
Emplacement Sans éclairage Avec éclairage
électrique électrique

Buanderie, salle de jeu 3% de la surface Fenétre non obliga-~
sous-sol, sous-sol non desservie toire
aménagé, cuisine, coin
cuisine
Toilette, salle de bain 0,37 m° .| Fenétre non obliga-

: : toire
Salle de séjour 10% de la surface]l0% de la surface
Salle a3 manger degservie « desservie
Chambreg et autres pidces|{ 5% de la surface |5% de la surface
aménagées non mentionnée deggervie B desservie
ci~dessus ‘

2.8 MOYENS D'EVACUATION

Tout logement doit posséder deux portes donnant 3 l'extérieur ou une
porte donnant sur un corridor commun ou sur une cursive extérieure
et a partir du point ol la porte débouche gur le corridor commun ou
la cursive, il doit é&tre possible de se diriger versg deux portes
distinctes donnant & 1'extérieur situées dans des directions
opposdes, sauf si le logement comporte un second moyven d'évacuation
indépendant du premier.

2.9 CHEMINEE

Le conduit de fumée d'une cheminée doit se prolonger d'au moins
900 mm au-dessus du plus haut point de contact entre le toit et la
cheminée et d'au moins 600 mm au-dessus de la structure ou de la
surface de toit la plug élevée se trouvant dans an ravon de 3 m de
la cheminée., (Il faut contreventer les cheminédes dont la stabilité
latérale serait autrement compromise). (Voir croquis).

Pour les usages du groupe Habitation (10) tels que définis a la

classification des usages du reglement de zonage, la hauteur maximale
des cheminées par rapport au point le plus élevé du toit est de 2 m.
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EMPLACEMENT ET HAUTEUR HORS TOIT
DE LA CHEMINEE

900 mm,min,}" "
: A" Yoo0 mm. min,

R ]

Moina de 3000 mm.
[ |

hma e
600 mm.min 37 "I lem - B f6CO MM min.
IQOOmm.mm. -
- " Ie00mm.min.

2.10 ISOLATION ACOUSTIQUE

Les bAtiments des sous-classes d’'usages (35-B) salle de réception et
salle de danse avec boissons alcooliques, (35-C) salle de danse sans
boigson alcoolique et les bétiments de la classe d’usage (36) débit
de boisson, tels que définis & la classification des usages du régle-
ment de zonage, doivent posséder une isolation acoustique suffisante
de fagon a& empécher un écart moyen supérieur & 4,0 dba entre le bruit
de fond moyen et le bruit ambiant (comprenant la source de bruit
mesurée a la limite de propriété).

Un document certifié par un ingénieur compétent en la matiére doit
prouver que les normes prescrites par le présent paragraphe sont
respectées. Ce document est requis lors de l’obtention du certificat
d’occupation.

2,11 MATERIAUX PROHIBES POUR LES FENETRES ET PORTES D'UN BATIMENT
COMPRIS DANS UNE DES CLASSES D’USAGES DU GROUPE HABITATION

Toute installation de matériaux ou d'assemblage de matériaux de
construction en vue d’assurer le blindage, sous quelque forme que ce
soit, deg fenétres et des portes d’un bAtiment résidentiel i l’encon-
tre de coups, projectiles d’armes & feu ou autre impact violent non
naturel, sont prohibés.

Sans restreindre ce qui précéde, sont notamment prohibées pour tout
batiment résidentiel:

1. l’installation de verre de type laminé d’une épaisseur de 12
millimétres et plus ou tout autre verre de type blindé;

2. l'installation de volets de protection en acier ajouté ou opaque
posés & l'extérieur ou & l'intérieur d‘un bitiment, et ce, pour
les rez-de-chaussée et les étages supérieurs;

3. l’installation de portes en acier blindé ou spécialement renfor-
céeas,

Aux fins du présent article, l’expression ‘'"bitiment résidentiel™
inclut tout bétiment utilisé& en tout ou en partie & 1‘un ou l'autre
des usages comprie dans une des classes d’/usages du groupe «Habita-
tion (10)», et ce, tel gue défini & 1l’article 2.2 du Réglement V-768
concernant le Zzonage.

(Réglement V-939 - EEV 05/05/97)
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3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

3.1.1.1

3.1.1.2

Avis de transformation

Tout propriétaire d'un édifice public ou d'un
établissement industriel ou commercial doit informer
par écrit la municipalité de toute transformation qui
modifie la gualité ou la guantité prévue des eaux éva-
cudes par les branchements A 1'égout.

Avis de débranchement

Tout propriétaire doit aviser au préalable par écrit
la municipalité lorsqgu'il débranche ou désaffecte un
branchement i3 1'égout.

3.1.2 EXIGENCES RELATIVES A UN BRANCHEMENT A L'‘£GOUT

3.1.2.1

3.1.2.2

Type de tuyauterie
Un branchement & 1'égout doit &tre construit avec des

tuyaux neufs de méme matérlau gque ceux <Enumerés a
l'article 3.1.2.2.

Matériaux autorisés

Les matériaux qui peuvent &étre utilisés pour le
raccordement au branchement public & l'égout sont :

1) polychlorure de wvinvle (P.V.C.) : BNQ 3624-130,
catégorie R;

2} le béton non armé : BNQ 2622-130, classe 3;
3) le béton armé : BNQ 2622-120, classe 3;
4) la fonte ductile : BNQ 3623-085, classe 50;

Leg normes prévues au présent article 3.1.2.2 indigquent
une résistance minimale.

Les pieces et accessolres servant au raccordement
doivent &tre usinés et les Jjointg A& garniture en
mélange de caoubtchouc doivent &tre étanches et flexi-
bles.
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3.1.2.3

3.1.2.4

3.1.2.5

3.1.2.6

3010207

3.1.2.8

3.1.2.9

Longueur des tuyaux

La longueur d'un tuvau d'un branchement a 1'égout doit
étre celle correspondant aux longueurs standard de
fabrication.

Diamatre, pente et charge hydraulique

Le diamétre, la pente et la charge hydraulique maximale
d'un branchement a 1'égout doivent étre établis d'apreés
les spécifications du Code de plomberie pour le systémne
de drainage de batiments. Le diamétre d'un branchement
a l'égout ne peut toutefois 8tre inférieur 3 125 mm.

Identification des tuyaux

Tout tuyau et tout raccord doivent porter une inscrip-
tion permanente et lisible indiguant le nom du fabri-
gquant ou ga margue de commerce, le matériau et le
diamétre du tuvau ou du raccord, sa classification, le
numéro du lot de production, ainsi que le certificat
de conformité du matériau émis par le BNQ.

Installation

Les travaux doivent étre effectuéds conformément aux
gpécificationg du présent réglement, aux digpositions
du Code de plomberie et aux normes du BNQ.

Information requise

Tout propriétaire doit demander 4 la municipalité la
profondeur et la localisgation de la canalisation muni-~-
cipale d'égout en face de sa propriété avant de procé-
der 3 la construction d'un branchement a 1'égout et des
fondations de son bitiment.

Raccordement désigné

Lorsgu'un branchement a4 ]'égout peut é&tre raccordé a
plugs d4'une canaligation municipvale, la municipalité
détermine & gquelle canaligation le branchement doit
étre raccordé de fagon & permettre une utilisation
optimale du réseau d'dgout.

Branchement interdit

Il est interdit a un propriétaire d'installer le bran-
chement a4 l'égout entre la ligne de propriété de son
terrain et la canalisation principale d'égout rmuni-
cipal.
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3.1.2.10 Pikces interdites

3.1.2.11

301'2'12

3.1.2.13

3.1.2.14

Il est interdit, sous régerve de 1'article 3.1.2.17
d'employer des coudes a4 angle de plus de 30° dans un
plan vertical ou horizontal lors de 1'installation d'un
branchement A 1'égout.

Branchement par gravité

Un branchement a 1'égout peut étre gravitaire si les
conditions suivantes szont respectées :

a) le plancher le plug bag du batiment est construit
4 au moing 300 mm au-desgsus de la couronne de la
canaligation municipale d'égout et

b) la pente du branchement A 1'égout respecte la
valeur minimale de 1 dans 50 : le niveau de la
couronne de la canalisation principale de 1'égout
municipal et celui du radier du drain de bitinent
goug la fondation doivent 8tre considérés pour le
calcul de la pente,

Son profil doit é&tre le plus continu pomsible.

Puits de pompage obligatoire

81 un branchement a ]'égout ne peut &tre raccordé par
gravité a la canalisation municipale d'égout, les eaux
doivent &tre acheminées dans un puits de pompage con-
forme aux.normes prévues au Code de plomberie concer-
nant les bassins de captation d'un systéme de drainage.

Il doit &tre prévu un puits de pompage pour les eaux
domegtigues et un pour les eaux pluviales, souterraines
et de refroidissement; cependant, si la canalisation
municipale d'égout est unitaire, un seul puits de
pompage est requis.

Lit du branchement

Un branchement & 1l'égout doit étre installé, sur toute
sa longueur, sur un lit d'au moins 150 mm d'épaisseur
de pierre concassée ou de gravier ayant une granulo-
nétrie de 0 a 20 mm, de sable ou de poussidre de
pierre.

Le matériau utiligé doit é&tre compacté et il doit étre
exempt de caillou, de terre gelée, de terre végétale
ou de tout autre matériau susceptible d‘endommager la
canalisation ou de provogquer un affaissement.

Précautions

Le propriétaire doit prendre toutes les précautionsg
nécegsaires pour éviter gue du sable, de la pierre, de
la terre, de la boue ou gquelgue autre saleté ou objet
ne pénétre dans le branchement A l'égout ou dans la
canalisation municipale lors de 1'installation.
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3.1.2.15% ﬂtanchéité et raccordement

Un branchement A 1'égout doit étre étanche et bien
raccordéd, conformément aux exigences spécifiées a
ltarticle 3.1.7.

Le fonctionnaire dé=signé peut exiger, aux fraig du
propridtaire, des tests d'étanchéité et de vérification
de raccordement sur tout branchement a 1'égout confor-
mément & l'article 3.1.7.

Lorsque les deux branchements sont de conception iden-
tigue et de méme matériau, le raccordement s'effectue
par emboitement ou au movyen d'un manchon étanche
rencontrant la norme BNQ correspondant au type de
tuyaux utilisés. Dang lesg autres cas, le branchement
3 l'égout doit é&tre raccordé au branchement public &
l1'égout au moyen d'un manchon de caoutchouc étanche
{avec collier de serrage en acier inoxyvdable ou autre).
Lorggu'un branchement est installé en prévision d'un
raccordement futur ou gqu'un branchement est désaffecté,
l'extrémité du tuvau doit étre fermée par un bouchon
étanche.

3.1.2.16 Recouvrement du branchement

Tout branchement a l'égout doit é&tre recouvert d'une
épaisgeur d'au moins 150 mm de sable, de poussiere de
pierre ou de pierre concagsgée ou de gravier ayant une
granulonétrie de 0 a2 20 mm.

Le matériau utilisé doit &tre exempt de caillou, de
terre gelée, de terre végétale ou de tout autre maté-
riau susceptible d'endommager le branchement ou de
provogquer un affaissement, ’

3.1.2.17 Regard 4'égout

Pour tout branchement a4 l'égout de 30 m et plus de
longueur ou de 250 mm et plus de diametre, le proprié-
taire doit inastaller un regard d'égout d'au moins
750 mm de diametre 3 la ligne de propriété de son
terrain. '

Il doit ausei installer un tel regard 4 tous les 100 m
de longueur additionnelle.

Un branchement a 1'égout doit é&tre pourvu d'un regard
d'égout a tout changement horizontal ou vertical de
direction de 307 et plus et & tout raccordement avec un
autre branchement a 1'égout.
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3‘1'3'1

3.1.3.2

3.1.3.3

3.1.3.4

3'10305

Egout séparatif

Lorsgue les canalisations municipales d'égout en front
de la propriété sont de type séparatif (présence d'un
égout sanitaire et d'un égout pluvial), les eaux usées
gsont évacuées par branchement distinct a 1'égout sani-
taire et les eaux pluviales provenant d'un toit plat
ou d'un stationnement drainé, les eaux souterrainesg et
leg ecaux de refroidissement sont évacuées par branche-
ment distinct a 1l'égout pluvial.

Bgout unitaire

Lorggue la canalisation municipale dfégout en front de
la propriété est de type unitaire, les eaux usées,
pluviales provenant d'un toit plat ou d'un station-
nement drainé, souterraines et de refroidissement
peuvent étre évacuées dang la canalisation municipale
d'égout 4 la condition gque lesdites eaux usdes d'une
part et lesdites eaux pluviales, souterraines et de
refroidigsement d'autre part soient évacuées dang des
branchementg 3 1'égout distincts jusqu'a la ligne de
propriété.

Egout pseudo-séparatif

Lorsque la canalisation municipale d'égout en front de
la propriété est de type pseudo-séparatif, les eaux
uaées et souterraines peuvent &tre évacuédes dans la
canalisation municipale d'égout A la condition dgque
lesdites eaux uséens d'une part et lesdites eaux souter-
raines d'autre part soient évacuées dans des branche-
ments a l'égout distincts Jjusqu'a la ligne de
propriété, )

Raccordement au branchement public

Le propriétaire egt resgponsable du raccordement avec
le branchement public & 1'égout.

Exception

’Malqré les digpositiong des articles 3.1.3.1, 3.1.3.2

et 3.1.3.3, les eaux usées, les eaux pluviales prove-
nant d'un toit plat ou d'un stationnement drainé, les
eaux souterraines et les eaux de refrcoidissement
peuvent &tre évacuées par le méme branchement si les
eaux ne peuvent &tre évacudes par gravité et si la
canalisation municipale d'égout esnt unitaire.
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3.1.3.6

3.1.3.7

3.1.3.8

3‘103‘9

3.1.3.10

3.1.3.11

Interdiction

Lorsqu’on est en présence d'une canalisation municipale
d'égout de type séparatif, nul ne doit évacuer ses eaux
usées dang un &gout pluvial et ses eaux pluviales,
souterraines et de refroidissement dans un égout sani-
taire.

Eaux pluviales d'un terrain

L'évacuation des eaux pluviales d'un terrain (sauf pour
un stationnement drainé) doit se faire en surface.

Cependant, ces eaux pluviales peuvent étre déversées
dans 1'égout pluvial ou unitaire lorsque des circons-
tances exceptionnelles rendent imposgsible leur déverse-
ment en surface. Le propriétaire a le fardeau de
prouver cette impossibilité.

Eaux des fossés

Il est interdit de canaliser les eaux provenant d'un
fogsé ou d'un cours d'eau dans un branchement A 1'égout
pluvial, sanitaire ou combiné.

Localisation

Le propriétaire doit s'assurer de la localisation de
1'égout pluvial et de 1'égout sanitaire avant d'exé-
cuter les raccordements.

Position relative des branchaments

Comme regle générale, le branchement a 1'égout pluvial
ge situe A gauche du branchement a 1'égout sanitaire,
en regardant vers la voie ‘de circulation du site du
batiment. :

Entrée de garage en dépression

Une entrée de garage sous le niveau de la voie de
circulation doit &tre aménagée de fagon A ne pas capter
les eaux pluviales de la voie de circulation.

Tout garage en dépression doit é&tre pourvu d'une fosse
de retenue servant de renvoi de plancher et se raccor-
dant aun drain de fondation ou a 1'égout pluvial ou
gsanitaire, sinon il doit #&tre drainé par des renvois
de plancher munis de panier 3 sédiments d'une profon-
deur d'au moins 150 mm, recouverts d'une grille d'au
moing 0,0645 m® et raccordés i une fosse de retenue ou
A un bassin de captation.

3.1.4 CLAPET DE BETENUE (SOUPARR DE RETENUE)

Tout branchement & l'égout raccordé a un réseau d'égout
doit étre muni d'un ou plusieurs clapets de retenue

adéquats installés conformément aux dispositions du Code
de plonmberie.
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3.1.5 APPROBATION DES TRAVAUX

3.1.5.1 Avis de remblayage

Avant de remblaver le branchement a 1'égout, le
propriétaire doit en aviser la municipalité.

3.1.5.2 Autorisation

Avant le remblavage des branchements a 1'égout, le
fonctionnaire désgigné doit procéder a leur vérifi-
cation.

Si les travaux sont conformes aux presgcriptions régle-
mentaires, le fonctionnaire désigné délivre un certi-
ficat d'autorigation pour le remblavage du branchement
a l'égout.

3.1.5.3 Absence de certificat

S§i le remblayage a été effectué gsans que le fonction-
naire désigné n'ait délivré un certificat d'autori-
gation, il doit exiger du propriétaire gque le branche-
ment a l'égout soit découvert pour vérification.

3.1.6

3.1.6.1 Généralités

Tout branchement a 1'égout doit étre installé de fagon
a minimiger l'infiltration des eaux souterraines.

3.1.6.2 Contrdle de 1'étanchéité
a) Branchements accessibleg par une seule ouverture :

Branchements dont le diameétre est de 200 mm ou
moing et dont la longueur mesuréde entre le raccor-
dement & 1'égout municipal et le raccordement au
bitiment est inférieure a 30 m.

b) Branchements accesgsibles par deux ouvertures :

Branchements dont le diametre est de 250 mm ou plus
ou dont la longueur est supérieure a4 30 m.

Le contrdle d'étanchéité sur cesg branchements (y
comprisg les regards) doit étre conforme aux exi-
genceg de la plus récente norme du BNQ en vigueur

sur les essais d'étanchéité se rapportant aux
régeaux d'égout.
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3.1.6.3

3.1.6.4

Procédure relative 2 1'essai d'étanchéité A l'air par
segmentation

Tout trong¢on de conduite sur leguel est effectué un
eggal A 1'air doit &tre isolé par deux bouchons pneuma-
tigques reliés entre eux par une tige métallique et
distants de 1,5 mn. Toute la conduite doit &tre véri-
fide par déplacenents successifs du train de bouchons,
y compris le joint de raccordement & 1'égout municipal,
a4 la ligne de lot.

Aprés avoir gonflé les deux bouchons et créé une
pression d'air de 24 kPa dans le trongon isolé, 1'essai
congiste 3 mesurer le temps nécesgaire pour enregistrer
une baisse de pression de 7 kPa.

Le temps mesuré pour la baisse de presgsion ne devra
jamais #tre inférieur 4 5 secondes. Dans le cas ol ce
temps est inférieur 3 5 secondes, il faudra apporter
les correctifs requis et reprendre 1l'egsai pour vérifi-
cation.

Lfessal peut étre réalisé avant le remblavage pour

autant gue la qualité du lit du branchement ait été
vérifide (voir croguis).

ES5SA1I A L'AIR PAR SEGMENTATION

2 Tarrain
-
';} Manomidtre
£oout municipal jv_wwchm:
AN TP ’ Réawrvoir d'air

Et-—l.Sm.-t: wle...
[ e——. S

Vérification du raccord.ncht du branchement & 1'égout

Lorsgue 1'égout municipal est de type séparatif, un
egsal sur le branchement & 1'égout sanitalre peut étre
exigé afin de vérifier si le branchement est bien
raccordé a 1'égout domestigue municipal. Un générateunr
de son est introduit soit dans le branchement privé,
soit dane l'égout municipal et le son doit étre audible
avec netteté A l'autre extrémité (voir croguis).

VERIFICATION DU BRANCHEMENT PAR LA METHODE SONORE

Regard—mmy . /4

?‘Ir" Egout pluvig
,étm::: T Eqout sanitaire
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3.2.1 DISPOSITIONS GENERALES

3.2.1.1

3!2#1-2

3.2.1.3

3.2.2

Installation

Leg travaux de branchement d'agueduc doivent é&tre
effectués conformément aux spécifications du présent
réglement.

Economie d'eau

Tout branchement d'agueduc doit étre installé de fagon
4 éviter tout gaspillage d'eau.

Avis de débranchement

Tout propriétaire doit aviser au préalable par écrit
la municipalité lorsqgu'il débranche ou désaffecte un
branchenent d'agueduc.

3.2.2.1 Type de tuyauterie
Un branchement d'aqueduc doit &tre construit avec des
tuyaux neufs de méme nmatériau cque ceux énumérés A
l1'article 3.2.2.2.
3.2.2.2 Matériaux autorisés
Les matériaux gul peuvent é&tre utilisés pour un
branchenent d'agqueduc selon le diameétre des tuyaux
sont
Diamétre des tuyaux Matériaux autorisés
0 - 38 mm Cuivre mou de type K, sans soudure, dtiré
a froid
+ de 38 mm Cuivre dur
100 mm et + Fonte ductile, classe 50, enduit de béton,
avecr joints en compression ou mécaniques

3.2.2.3

Branchement en ligne droite et col de cyone

Les condultes de service d'agueduc devront &étre
raccordées en ligne droite entre le bitiment et la
conduite d'agqueduc de la municipalité 3 moing gue la

situation des lieux exige qu'il en soit autrement, avec
1'accord de la municipalité.
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3‘2'2"

3.2.2.5

3.2.2.6

3.2,2.7

3.2.2.8

Chague ingtallation en tuyaux de cuivre allant du
batiment 4 la conduite de la municipalité doit étre
munie d’'un col de cygne afin de minimisger les bris
occasionnés par une trop g¢grande tension du tuvau.

Tuyau d'une seule pidce

Le tuvau servant au branchement de service d4d'agueduc
sera d'une sgeule piece, entre la vanne d'arrét de la
municipalité et son entrée & l'intérieur du bitiment,
81 la distance A parcourir ne dépasse pas 20 m et
lorsgque son diametre nominal est de 38 mm ou moins.,
Pour les diametres plus élevér, le tuvau sera posé en
longueur de 20 m ou plus partout ot la choxe esat
poasible et leg Jjointsg seront faits 3 l'aide de
raccords de service.

Profondeur

Les conduites de service d'agueduc seront installées
a4 une profondeur d'au moins 1,8 m en tout point du
niveau du sol. Lorsgque la conduite d'aqueduc est
installée dans la méme tranchée que les conduites
d'égout, une distance minimale de 600 mm centre 2a
centre, doit séparer les deux conduites.

Branchement particulier 4’'aqueduc

Dang le cag ol l'entrée de service d'agqueduc est de
dimension telle qu'un tuyau de fonte est requis, celui-
¢i doit 8tre situé au-dessus du branchement a 1'égout
ganitaire & une distance minimale de 300 mn calculée
verticalement et & une distance minimale de 300 mm
calculée horizontalement.

Dans les autres cas, la conduite de branchement d'aque-
duc doit &tre installée a4 au moinsg 3 m, calculée
horizontalement, du branchement a 1'égout.

Recouvrament des branchements

Tout branchement d'agueduc doit 8tre entouré d‘'une
épaisseur d’'au moins 150 mm de sable, de poussidre de
pierre ou de pierre concassée ou de gravier avant une
granulométrie de 0 & 20 mm.

Le matériau utilisé doit é&tre exempt de caillou, de
terre végétale ou de tout autre matériau susceptible
d'endommager le branchement ou de provoguer un affais-
sement .

Diamdtre des branche-gntn 4’ aqueduc

a) Pour un usage résidentiel, le dianetre des branche-
mentg d'agueduc sera déterminé en tenant compte de
la longueur du branchement d'aqueduc et du nombre
de logement a desservir sang jamais étre inférieur
aux dimensions apparaissant au tableau suivant
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Diametre minimal du branchement 4'agueduc (mm)

Nombre de logements Branchement de 20 m Branchement de plus

et moins de longueur de 20 m de longueur

1 19 mm 25 mm
2 -3 25 mm 32 mm
4 - 7 38 mm 38 mm
7 et + 50 mm 50 mm
b} Pour leg autres usages, le diameétre doit é&tre
conforme au Code de plomberie.
3.2.3  ALIMENTATION DISTINCTE
Chague fois qgu'il y a un réseau de distribution intérieur
distinct, c¢e résgeau doit étre relié A un branchement
d'agueduc distinct.
3.2.4 BRAN NT D’ AR DEUX CONDDI
Un batiment principal isolé ou séparé par un mur mitoven
peut éfre alimenté par deux conduites principales, a la
condition gue cellesg-ci soient adjacentes a chacune des
voies de circulation ol sge trouvent ces conduites et gque
chacun des deux gervices d'eau soit muni, 3 son entrée dans
1'établigsement, d'une soupape A clapet, ainsi que d'une
vanne posée de chaque c6té de ladite soupape afin de faci-
liter l'inspection de cette installation.
3.2.5 PROTECTION DES VANNES D'ARRET

Le propriétaire doit prendre en tout temps toutes les mesu-
res nécessalres pour ne pas endommager ni recouvrir de
matériaux la vanne d'arrét de service et sa boite qui la
renferme. La boite ne doit jamais &tre inclinde, ni obstr-
uée et l'on devra éviter le passage de toute machinerie sur
celle-ci.

Des baliges doivent indiguer l'emplacement de la boite de
la vanne d'arrét durant toute la durée de la construction
du batiment et lors de terrassements autour de celle=ci.

Si le niveau du terrain doit étre modifié, le propriétaire
devra aviser le service des travaux publics, qui fera
exécuter sans frais le rajustement nécessaire.

Tous les frais que la municipalité aura & encourir pour
retracer cette boite recouverte de matériaux (terre,
sable, neige, pierre, bois, brigue, etc...) et pour la
réparer, de méme gue pour la vanne d'arrét de service,
seront a la charge du propriétaire du terrain.

Lorasgque le raccordement d'agueduc sg'effectue durant une
période ou le gel de l'eau dane les tuyaux de la munici=-
palité est possible lorsqu'ils sont A& 1'air libre, le
propriétaire devra prendre toutes les mesures qui g'impo-
sent dang de tels cas pour éviter gque la municipalité soit
obligée de dégeler 1'eau dans la station lui appartenant
ou pour éviter tout bris pouvant 8tre causé A la conduite
appartenant 34 la municipalité. '
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3.2.6

3.2.7

3.2.8

3.2.9

REDUCTEUR DE PRESSION

La municipalité ne gera pas responsable des dommages causgés
par des presgsions excédant 517 kPa au pouce carré si sur
l'entrée de service du bitiment desservi, une soupape de
réduction de pression n'est pas installée par le proprié-
taire. Cette installation doit é&tre conforme au Code de
plonberie du Québec et est aux frais du propridtaire.

VANNES D'ARRET INTERIRURES

Une vanne d'arrét et une vanne de purge geront placéeg A
un endroit facilement accesgible A l'intérieur des biti-
mentg approvigionnés d'eau par l'agqueduc municipal, le plus
prés possible du mur de fondation.

Chague unité de logement doit posséder une vanne d'arrét
d'eau. De plus, la municipalité pourra exiger la pose
d'une vanne a fermeture automatigque a tout endroit du
gystéme de plomberie du bitiment lorsgu'elle le jugera a
Propos.

SQUPAPE ANTI-SYPHON

Une soupape anti-syphon devra étre installée entre la vanne
d'arrét et la vanne de purge; celle-ci doit étre placée a
un endroit facilement accessible A l'intérieur de tout
bitiment lorsque la municipalité le jugera A propos.

3.2.9.1 Avis de remblayage

Avant de remblaver le branchement d'agueduc, le
propriétaire doit en aviser la municipalité.

3.2.9.2 Autorisation

Avant le remblayage du branchement d'agqueduc, le fonc-
tionnaire désigné doit procéder A4 sa vérification.

S1 les travaux sont conformes aux prescriptions régle~
mentaires, le fonctionnaire désigné délivre un certi-

ficat d'autorisation pour le remblavage du branchement
d'agueduc.

3.2:.9.3 Absence de certificat

81 le remblayage a été effectué mans que le
fonctionnaire désigné n'ait délivréd un certificat
d'autorisation, il doit exiger du propriétaire que le
branchenent d'aqueduc soit découvert pour vérification.
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Lorsqu'un bitiment principal résidentiel de sgix chambres a coucher
ett moing est autorisé dans un milieu non desservi par 1'égout
ganitaire ou unitaire, 1'épuration des eaux usgdes doit &tre conforme
au Réglement sur l'dvacuation et le traitement des eaux usdées des
résidences isolées é&dicté en vertu de la Leoi sur la gualité de
1'environnenent. Dang leg autres cas, le systéme d'épuration des
eaux usées doit &tre approuvé par l'autorité provinciale compétente
désignée 3 cette fin par une loi ou un réglement en vigueur.
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Toute construction inoccupée, inachevée ou dont les travaux sont
arrétés ou suspendus doit &tre convenablement close ou barricadée.

Sang restreindre la portée de l'article 4.1, toute congtruction
endommagée, incendide, délabrée ou partiellement détruite doit 8&tre
entourée d'une cléture sécuritaire. De plus, cette construction doit
étre réparée en conformité avec les réglements en vigueur dans un
délai de 6 mois ou démolie et le site complétement nettoyé dans les
mémes délais.

Toute excavation ou fondation & ciel ouvert non immédiatement uti-
lisée ou d'un batiment démoli, détérioré, incendié ou transformé doit
étre entourée d'une cléture sécuritaire de 1,2 m de hauteur, afin de
prévenir tout accident.

Aucune excavation ou fondation non utilisée ne peut demeurer a ciel

ouvert plusg de six mois. Pasgéd ce délai, elle doit &tre démolie et
conmblée de terre.
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Toute nouvelle construction en zone d'inondation de type
A et B doit étre immunisée et toutes les dispositions
suivantes doivent étre respectées, sauf pour les bitinents
accessoires

a)

b)

c)

d)

e)

£

tous les planchers du rez-de-chaussée doivent &tre
situés 4 une élévation supérieure a 300 mm par rapport
4 la cote d'inondation de la zone concernde; cette
prescription s'appligue dgalement 3 tous les nouveaux
bitiments situés 3 30 m et moins de la limite de la
zone d'inondation;

Tel gue décrit 4 l'article 5.8 e} du reglement relatif
a l'émission des permis et certificats ainsi qu'a
l'adminigstration des r2glements de zonage, de lotism-
sement et de construction, le propriétaire doit fournir
une cople d'un certificat rédigé et gigné par un arpen-
teur~géométre attestant que cette prescription a été
respectée;

la gsuperficie batissmable de tout lot & bitir situé dans
une zone a risgques d'inondation doit étre surdlevée a
une hauteur de 200 nm au-desgsusg de la cote d'élévation

"de la zone d'inondation; cette diaposition s'applique

également aux terrains immédiatement adjacents aux
zoneg A risque d'inondation.

Tel que décrit 4 l'article 5.8 e) du reglement relatif
a Jl'émisgzion des permig et certificats ainsi qu'a
l1'administration deg reglements de zonage, de lotis-
sement et de construction, le propridtaire d'un terrain
cadastré avant l'entrée en vigueur du présent réglement
doit fournir une copie d'un certificat redigé et signé
par un arpenteur-gdométre attestant que la superficie
batissable de 1'immeuble nouvellement é&rigé est a
200 mm au-dessus de la cote d'inondation identifiéde;

aucune ouverture (fenétre, soupirail, porte d'acceés a
un garage, etc...) n'est permise sousg la cote d'inon-
dation de la zone concernée;

toute la surface externe de la partie verticale des
fondations située sous la cote d'inondation doit étre
recouverte d'une membrane hydrofuge &4 base d'asphalte
caoutchoutée d'une édpaisseur minimale de 1,6 mm;

le plancher de la fondation doit &tre construit avec
une contre~dalle de base (dalle de propreté) dont la
surface aura été recouverte d'une membrane hydrofuge
a base d'asphalte caoutchoutée d'une dpaisseur minimale
de 1,6 mm;

le béton utilisé pour l'ensemble de la fondation doit
avolr une résistance en compressgion de 10 000 kra a 7
jours et de 27 000 kPa a 28 jours; lea fondations en
blocs de béton ou l'éguivalent sont prohibés;
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8.1.2

g) les fondations de béton doivent avoir l'armature nécesg-
saire pour résister a4 la preassion hydrostatigque gue
Provoguerait une crue dite centenaire;

h) 1'ensgemble structure-fondation doit é&tre suffisamment
lourd pour régister aux sous-pressions;

i} le drain principal d'évacuation doit &tre muni d'un
clapet anti-retour: '

3} chague construction comportant une cave et un sous-sol
doit étre équibrée d'une pompe d'une capacité minimale
d'évacuation de 150 1l/min.:

k) la construction de structures ou de parties de
structure situdes sous la cote d'inondation devra avoir
été approuvée par un membre de 1'Ordre des ingénieurs
du Québec. De plus, leg travaux doivent &tre effectués
gous la surveillance d'un ingénieur et acceptés par ce
dernier.

Lorsqu'autorisé par le réglement de zonage et les disposi-
tions du chapitre 6 du présent réglement de construction,
tout batiment existant en zone d'inondation de type A ou
B détruit ou endommagé A plus de 50% de sa valeur portée
au réle d'évaluation peut &tre reconstruit =i toutes les
conditions suivantes sont respectées :

a) le rez-de-chaussée du nouveau batiment reconstruit doit
étre a une élévation égale ou supérieure A celle iden-
tifiant la zone d'inondation de ce secteur; toutefois,
l'application de la présente digposition ne doit pas
avoir pour effet d'obliger de surélever le niveau du
rez-de-chaussée 3 plus de 600 mm par rapport au sol
fini adjacent;

b) 1l'installation septigue (s8'il y a lieu) doit &tre
conforme a la réglementation en vigueur:

c) dans le cas de la reconstruction d'un batiment prin-
¢ipal, les normes d'immunisation spécifiées aux para-
graphes c¢) a k) de l'article 5.1.]1 du présent réglement
s'appligquent.

Les travaux de rénovation suivants sont interdits pour les
chalets existants;

- construction 4'une nouvelle fondation en béton coulé,
en pierre ou en blocs de ciment; toutefois, la recons-
truction de fondation existante est autoriséde.
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Lorsqu'autorisé par le raglement de zonage et les dispo-
sitions du chapitre 6 du présent réglement de construction,
tout bitiment existant en zone d'inondation de type C
détruit ou endommagé a plus de 50% de sa valeur portée au
r6le d'évaluation peut &tre reconstruit si toutes les
conditiong suivantes sont respectées :

a)

b)

)

d)

la superficie au sol doit étre égale ou inférieure 3
celle du batiment initial;

le rez-de-chaussée du nouveau bitiment reconstruit doit
étre 3 une élévation égale ou supédrieure & celle iden-
tifiant la zone d'inondation de ce secteur; toutefois,
l1'application de la présente disposition ne doit pas
avolr pour effet d'obliger de surélever le niveau du
rez-de-chaussée a plusg de 1,5 m par rapport au sol fini
adjacent;

l'installation septique doit é&tre conforme a la régle-
mentation en vigueur;

a l'exception de la reconstruction d'un chalet ou d'un
b&timent accesgoire ou annexe, toutes les normes
d'immunigation spécifides aux paragraphes c) a k) de
ltarticle 5.1.1 du présent réglement s'appligquent.
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[N

La reconstruction ou la réfection de tout bitiment ou construction
détruit ou devenu dangereux ou ayant perdu au moins 50% de sa valeur
portée au rdle d'évaluation par suite d'un incendie ou de quelgue
autre cause, doit étre effectude en conformité avec le présent Régle-
ment de construction.
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Quicongue contrevient ou ne se conforme pas aux disgpositions du
présent reglement commet une infraction et est passible en outre desg
frais, d'une amende minimale de 100,00 $ et maximale de 300,00 § et
4 défaut du paiement de l'amende et des frais, saisie ou emprison-

nement, sans préjudice aux autres recours qui peuvent &tre exercés
contre lui.

Si l'infraction est continue, cette continuité constitue, jour par
jour, une infraction séparée.

30



